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orban Solsek isi simti inima grea si stomacul strins cind

isi vazu calificativul B pe lucrarea de la sociologie. Socul pe

care-1 resimti il ficu sd se inrogeascd si apoi fu cuprins de
un val de furie rece. Muncise din greu la aceastd temi pentru proiectul
lui de semestru!lVerificase’ informatii si surse, evaluase metodele
dupi care plinuise si-si prezinte ideile si propusese un /program. Ar
fi trebuit'sd primeascd un FB! Ce se intamplase? Deschise dosarul,
isi plimbd privirea peste paginile tiparite ordonat, cdutidnd corecturi,
comentarii, orice care si-i ofere-un indiciu despre motivul din care nu
primise calificativul pe care stia ci-1 merita.

Nici urmi de rosu. Niciun comentariu. Nimic.

Clocotind, Corban isi deschise caietul, isi notd data si incerci si
se concentreze la curs. Profesorul Webster il privi de citeva ori direct
in ochi in timp ce vorbea, separindu-1 din o sutd douidzeci de alti
studenti care stiteau aplecati peste mese. De fiecare dati Corban ii
fixa privirea pret de citeva secunde inainte de a-si pleca ochii i a nota
cate ceva. Avea un respect imens pentru profesorul Webster, ceea ce ii
ficea §i mai grea acceptarea notei primite.

O sia-Iprovoc. Nu trebuie sd accept nota asta fard comentarii. Propunerea
lui nu era doar bund. Era una de-a dreptul excelenti. Iar el nu era un
student mediocru. Se implica trup si suflet in tot ce ficea si dorea si se
asigure cd era tratat in mod corect. Nu asta il invitase tatil sau?
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FRANCINE RIVERS

— Trebuie si te zbati pentru dreptul tdu, Cory. Nu lisa pe nimeni
s te dea la o parte. Daci ei te lovesc, tu trebuie si ripostezi i mai tare.
Pune-ila pamant si asiguri-te cd nu se mai ridicd. Nu mi-am crescut
fiul ca si-si batd nimeni joc de el.

Tatil siu isi croise drumul pani in vérful firmei de transporturi
prin munci grea si determinare. Ficuse de toate, de la sofer pe tir la
mecanic, vanziri i administratie, iar mai apoi a devenit presedintele
consiliului de administratie. Pind la urmi ajunse co-proprietar al
companiei. Era mandru de realizirile sale, dar in acelasi timp stanjenit
de lipsa sa de educatie formali. Studiile lui se opriserd la ultimul an
de liceu. Incetase si o mai ajute pe mama i pe fratii sii mai mici dupa
ce tatil siu murise dupd un infarct miocardic masiv.

Acelasi gen de infarct care-1 ucisese si pe el un an mai tirziu dupi
ce se pensionase, lisdnd in urma sa o viduvi bogati, doi fii si o fiicd
cu conturi bancare serioase.

— Al grijd ce directie ai in viatd, ii spusese intotdeauna tatil siu.
Inscrie-te la un colegiu bun. Cel mai bun, daci se poate. Fii primul.
Nu ldsa nimic i pe nimeni si-ti stea in cale. Ia-ti o diplomi de la
un colegiu cu renume §i te asigur ci ai si urcat jumitate din scara
ierarhicd inainte si ai prima ta slujba.

Corban nu avea si accepte sub nicio formi nota aceasta. Muncise
mult prea mult. Nu era corect.

— Ati spus ceva, domnule Solsek?

Profesorul Webster se oprise pe estradi si-1 privea.

Corban auzi cativa studenti chicotind. Hartii fosnird si citeva
scaune scartdird cand si alti colegi se intoarserd spre a se uita la el
acolo unde se afla agezat, in centrul rindului din mijloc.

— Mai scuzati?

— Creionul tiu, domnule Solsek, spuse profesorul cu sprancenele
arcuite. Nu suntem la un curs de percutie.

Fatalui Corban lui foc in momentul cand isi didu seama ci bituse
cu creionul in bancd in timp ce mintea ii lucra febril.

— Mai scuzati.

Isi agezi creionul in pozitie de scris si le arunci o privire fioroasi
celor doi colegi care susoteau. Cum reusiserd aerienii dstia sa ajunga

de fapt la Berkeley?
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GRADINA LEOTEI

— Deci putem continua, domnule Solsek? Profesorul Webster il
privi din nou, cu un zimbet abia schitat.

Stinjeneala i se preficu in furie.

Nemernicul se mai si distra pe seama lui.

Acum Corban avea doud motive si se simti indignat: nota
nedreapti si umilirea publici.

— Da, domnule, daci nu aveti nimic impotriva.

Se sili si-i ofere un zédmbet sec si afisi un dispret calm,
preficut.

Pani la sfarsitul cursului, Corban isi simti mugchii fetei durerosi
de atita incordare. Se simtea de parcd ar fi avut doi elefanti sezandu-i
pe piept. Isi lud timp pentru a-si indesa caietul in rucsacul deja ticsit
de cirti si doud legdturi mai mici. Din fericire, ceilalti studenti golira
rapid amfiteatrul. Numai doi sau trei se opriserd spre a discuta céte
ceva cu profesorul Webster, care stergea acum tabla. Corban isi tinu
dosarul in méni cand cobori treptele spre podium.

Profesorul Webster isi aduni notitele si le puse pe toate intr-un
dosar.

— Al vreo intrebare, domnule Solsek? i se adresi el, in timp ce-si
indesa dosarul in geanta diplomat si o inchise dintr-o miscare. Il privi
pe Corban cu ochii sii negri, incruntat.

— Da, domnule. Ti intinse lucrarea sa. Am lucrat foarte mult la
asta.

— S-a vizut.

— N-ati corectat absolut nimic.

— Nu era nevoie. Ai prezentat foarte bine ceea ce ai scris acolo.

— Si atunci de ce mi-ati dat doar B §i nu FB?

Profesorul Webster isi odihni ména pe geanti.

— Pentru cerinta dati ai toate calititile pentru a face o lucrare
excelentd, domnule Solsek, dar ti-a lipsit un ingredient important.

Cum era posibil? El si Rut recitiserd lucrarea inainte si o predea.
Acoperise totul.

— Adica?

— Elementul uman.

— Poftiti?

— Elementul uman, domnule Solsek.

77



FRANCINE RIVERS

— V-am auzit, domnule. Doar ci nu inteleg ce vreti sd spuneti.
Intreaga lucrare se concentreazd asupra elementului uman.

— Oare?

Corban isi potoli furia cind auzi tonul sardonic al lui Webster. Se
sili sd vorbeascd mai calm.

— Cum ati sugera si il fac mai vizibil, domnule?

Isi dorea un 10 la cursul acesta; nu avea si accepte mai putin de
atit. Sociologia era materia sa de specialitate principald. Avea 10 pe
linie de trei ani la rAnd. Nu avea si puni capit acestei performante
tocmai acum.

— Un studiu de caz ar putea fi util.

Corban simti cum mocneste furia in el. Evident, profesorul nu-i
citise lucrarea cu suficientd atentie.

— Dar am inclus studii de caz. Aici. La pagina 5. $i mai sunt si
aici. Pagina 8.

Sustinuse tot ce propusese in lucrarea sa cu studii de caz. Ce tot
vorbea profesorul Webster?

— Adunate din diverse volume. Da, stiu. Ti-am citit documentatia,
domnule Solsek. Dar ceea ce-ti lipseste este un contact personal cu cei
care ar putea fi direct afectati de programele propuse de dumneata.

— Adici doriti si fac un sondaj intre oameni pe strada?

Nu-si putu ascunde dispretul din voce. Cat avea si-i ia pentru a
concepe un chestionar corespunzitor? Cite sute de oameni trebuiau
sd raspundi la el? Asta nu era o cerintd mai potrivitd pentru o lucrare
de disertatie? Nu era in ultimul an. Nu inci.

— Nu, domnule Solsek. Mi-ar plicea si vid ci alcituiesti propriul
tau studiu de caz. Unul ar fi suficient.

— Doar unul, domnule? Dar asta...

— Unul singur, domnule Solsek. Nu vei avea timp pentru mai
multe. Adaugi elementul uman si vei primi zecele dupi care ravnesti.
Sunt convins.

Corban nu era sigur ce voia profesorul si spuni de fapt, dar simtea
o noti de dezaprobare. Era o ribufnire de personalitate? 11 ofensaseri
ideile lui? Cum era posibil? Daci programele pe care le propunea ar
fi fost puse in practici, ar fi rezolvat o multime din problemele actuale
din sistemul de stat.
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GRADINA LEOTEI

— Nu ai pe nimeni in propria ta familie care sd se potriveasci
scenariului de stil de viati prezentat de dumneata, domnule
Solsek?

— Nu, domnule.

Toatd familia sa locuia in Connecticut si in nordul New Yorkului,
mult prea departe pentru a culege numirul de interviuri care i-ar fi
fost necesare pentru lucrare. Si-apoi, familia sa avea bani. Tatil siu
pusese capit mediocrititii clasei de mijloc. Lucrarea lui Corban se
concentra asupra celor cu situatie economicid precard. Nimeni din
familia sa nu depindea de asistenta sociald pentru a supravietui. Se
gandea la mama lui care locuia cateva luni pe an in Elvetia cu noul ei
sot care era broker in investitii.

— Ei bine, asta reprezintd o problemi, nu-i asa, domnule Solsek?
Profesorul Webster isi lud acum diplomatul de pe catedri. Oricum,
sunt destul de sigur cd-i vei da cumva de cap.

ol K S

— Nu bombini aga, Cory, spuse Rut in dupi-amiaza aceea in
apartamentul pe care-l impirteau la citeva strizi depirtare de
University Avenue. E simplu. Daci vrei un zece, vei face ceea ce ti-a
cerut Profesorul Webster. Nu mi se pare cd ti-a cerut si faci ceva
ingrozitor. Isi trecu degetele prin parul brunet si tuns scurt si deschise
usa de la un dulap din bucitiria micuti. Iardsi ni s-a terminat filtrele
de hartie?

— Nu, avem destule. Uitd-te in dulapul din stinga chiuvetei.

— Eu nu le-am pus acolo, spuse ea, inchizind dulapul unde
cdutase.

— Eu le-am pus. Era mai logic. Aparatul de cafea este chiar sub
dulapul acela. Am mutat si cinile. Sunt pe etajera de deasupra cafelei
si a filtrelor.

Rut ofta.

— Daci mi-as fi dat seama cat de dificil esti, m-ag fi gandit de
doui ori inainte si md mut cu tine.

Lui borcanul cu cafea si cutia cu filtre din dulap.
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FRANCINE RIVERS

— Un studiu de caz. Cory lovi cu creionul in masi. Asta e tot
ce-mi trebuie,

— O femeie.

El se incrunti.

— De ce o femeie?

— Pentru ci femeile sunt mai dispuse sd vorbeasc, de asta. Ficu
o grimasi. Si nu le spune niciodati prietenilor mei de la pledoarie ci
am spus eu asta.

— Atunci femeie va fi. Bun. Ce femeie?

— Cineva cu care si poti stabili o anumiti relatie, spuse Rut,
addugind a cincea mdsurd cu varf de cafea prdjitd francezd in
recipient.

— Nu trebuie si fie foarte personal.

— Ba bine ci nu. Cum vrei si obtii rdspunsuri de genul celor pe
care le doresti daci nu vrei sd te imprietenesti cu subiectul?

— Nu am timp si dezvolt o prietenie, Rut.

— Nu trebuie si fie ceva pe viazd, si stii. Doar cat si-ti poti termina
lucrarea.

— Nu mai am decit citeva luni. Atat. Nu imi trebuie decit cineva
care si implineasci criteriile si care si fie dispus sd coopereze.

— O, si sunt convinsi ci asta o si-1 impresioneze pe profesorul Webster.

— $i atunci, ce propui?

— Simplu. Oferi-i un stimulent.

— Bani, vrei si spui?

— Nu, nu bani. Haide, Cory, nu fi asa de obtuz.

11 deranja cand vorbea cu el in felul acela condescendent. Lovi din
nou cu creionul in masi, fird si mai spund nimic. Ea se intoarse si se
uitd la el, incruntandu-se.

— Nu fi atat de ursuz, Cory. Tot ce trebuie si faci este s oferi
servicii in schimbul informatiei.

El rase cu pofti.

— Sigur. $i cam ce fel de servicii ag putea eu oferi?

Ea-si dddu ochii peste cap.

— Urisc cand esti in dispozitia asta. Nu poti fi aga de perfectionist
in lumea aceasta. Doamne, iarti-mi, Cory. Foloseste-ti si tu putin
imaginatia. Ai aga ceva, nu?
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GRADINA LEOTEI

Tonul ei il zgirie in urechi. Se lisd pe spate in scaunul siu,
impingandu-si departe de sine lucrarea de pe masi, dorindu-si si-si
fi ales o altd temd pentru proiect. Ideea de a trebui si vorbeasci
cu oamenii il ficea si fie irascibil, cu toate ci nu avea de gind si
recunoascd asta in fata lui Rut. Ea avea dubli specializare in marketing
si telecomunicatii. Ea putea vorbi cu oricine, oricind, pe orice tema.
Sigur, era de folos si s ai 0 memorie fotografica.

— Haide, nu mai fierbe atat. Rut scuturi din cap si-si turni o cand
cu cafea neagri. Du-te la supermarket si ajutid o batranicd si-si duci
cumpiriturile acasi.

— Cu norocul meu, o si creadi ci am de gand si-i fur geanta. Isi
lui creionul si incepu iardsi si batd cu el in masi. Mai bine si mi duc
la o organizatie comunitari.

— Aga. Vezi ci poti si tu sd gisesti solutii. Se aplecd spre el si-1
sirutd pe buze, apoi ii lui creionul si §i-1 vari dupi ureche cind se
indreptd de spate. Stiam eu ci o si gisesti tu ceva.

— Cum riméne cu cina? intrebd el cind ea se indepirtd. E randul
tiu s gitesti deseard.

— O, Cory. Chiar 7 pot. Imi pare riu, dar stii ct de mult imi ia
sd Incropesc o méncare. Daci mi apuc de asa ceva, trebuie si o fac
cum trebuie si mai am doud sute de pagini de citit si ceva materiale
de revizuit inainte de testul de maine.

Nu era mai putin decit avea si el de ficut in majoritatea serilor.

Ea se opri in prag. Se rezemi de tocul usii, si ii aruncd un zambet
fermecitor, iar parul ei brunet ii incadra frumos fata ei ovald, perfect.
Avea aga niste ochi frumosi si intunecati si genul de zimbet pe care
producitorii de pasti de dinti ar da orice si-1 vadi pe panouri. Pielea
ii era imaculatd, ca a unei veritabile lady. Nu mai era necesar si
pomeneasci de restul, de la git in jos. Rut Coldwell se prezenta intr-
o formi foarte frumoasi si, peste toate acestea, mai era si desteapti. Si
nu mai trebuie addugat ci era si ambitioasa pe deasupra.

O intélnire fusese suficientd pentru Cory si-si dea seama ci era
o fatd de dorit. Chiar §i mai mult dupd a doua intélnire si o noapte
pasionald in apartamentul siu. Ea-l ficea si ameteascd si ii tura
hormonii la maxim. La o lund dupd prima lor intalnire, descoperi
cd avea dificultiti de concentrare la lucru si se intrebd ce avea si faci
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in aceastd privintd. Atunci providenta ii zimbise. La o cafea, Rut ii
impirtisise problemele pe care le avea cu banii. Inlicrimati, ii spusese
atunci cd nu stia de unde avea sid facd rost de suficienti bani pentru
a-si incheia semestrul. Iar el ii propusese atunci s se mute cu el.

— Serios? Ochii ei frumosi §i cdprui straluciserd plini de lacrimi.
Chiar vorbesti serios?

11 ficuse atunci si se simti ca un cavaler in armuri strilucitoare,
salvind o lady aflatd la ananghie. Banii nu erau o problemi pentru
el.

— Sigur.

— Nu stiu, Cory...

— De ce nu?

Odati ce-si punea ceva in cap, nu mai era decit o chestiune de a
gisi cea mai buni cale de a-si atinge obiectivul.

— Pentru ci nu ne cunoastem de prea mult timp, spuse ea,
ingandurati.

— Ce anume nu stii despre mine si ar trebui sa stii?

— O, Cory. M simt ca si cind te-as cunoagte de-o viatd, dar e un
pas important.

— Nuvid ce s-ar schimba. Am petrece fiecare minut impreuni, cum
si facem de altfel. i am economisi timp dacd am locui impreuni.

— E destul de serios. Ca si cisitoria. Si nu sunt pregititd pentru
asta, Cory. Nici mécar nu vreau si ma gindesc la cisitorie in aceastd
etapd a vietii mele. Am prea multe lucruri pe care trebuie si le fac
inainte.

Cuvantul cdsatorie il ficuse si se infioreze. Nici el nu era pregitit
de genul acela de angajament.

— Firi obligatii, spuse el, si vorbise serios. Vom impirti cheltuielile
si sarcinile exact in doud. Cum ti se pare? Acum ficu o grimasi cind isi
aminti propriile cuvinte. Dar la o adicd, spusese o multime de lucruri
pentru a o convinge. O si avem améndoi cheltuieli mai mici. Cu toate
ci banii nu constituiau o problemi pentru el, fusese ingrijorat pentru
faptul ci ar fi putut-o rini in orgoliul ei.

Iar ea se mutase la el a doua zi dupa-amiaza.

Locuiau impreund de sase luni, §i uneori se trezea
intrebandu-se...
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Rut se intoarse in bucitirie si se aplecd si-1 sirute din nou.

— laridsi ai privirea aceea. Stiu cd e randul meu si gitesc. Nu
am ce si fac pentru felul cum se intdmpld uneori lucrurile, Cory.
Scoala e pe primul loc. Nu am cizut amandoi de acord cu asta? Ii
trecu ugor degetele prin pirul lui de pe ceafd. Atingerea ei continua
si-1 Incilzeascd singele in vine. De ce nu comanzi nigte mancare
chinezeascd?

Ultima oari cand ea ficuse o comandi, il costase treizeci de dolari.
Nu banii ii dddeau bitii de cap. Ci principiul.

— Cred ci ies si iau nigte pizza.

Ea se indrepti de spate si ficu o grimasi.

— Cum vrei, spuse ea ridicind din umeri.

El stia cd ei nu-i plicea pizza. Ori de cite ori comanda el pizza,
ea 0 manca cércotind, lipind un servet de hartie peste felia ei pentru
a absorbi grisimea.

— Am nevoie de creionul meu, spuse el cind ea porni din nou
spre uga.

— Ce ursuz poti si fi.

Si-1 scoase de dupi ureche si i-1 aruncd pe masi.

Sezind de unul singur la masa din bucitirie, se intrebd cum era
posibil si fii nebun dupi cineva si in acelasi timp sa simti anumite
lucruri care nu erau chiar in reguli.

Ceva era in nereguld.

Isi trecu o mani prin pir, si se ridici. Nu avea timp si se gandeasci
chiar acum la relatia lui cu Rut. Trebuia si giseascd o solutie pentru
lucrarea sa. Lud cartea de telefon, o trinti pe masi si o deschise la
paginile aurii. Era o listd lungd cu organizatii de caritate care isi
ofereau serviciile seniorilor. Isi petrecu tot restul dupi-amiezii
sunandu-le si punind intrebiri, pand gisi una care avea toate sansele
s se potriveascd scopurilor sale.

— E minunat ci sunteti interesat de voluntariat, domnule Solsek,
spuse doamna aflati la celilalt capit al firului. Avem foarte putini
studenti de la colegiu. Sigur, va trebui si veniti pani aici pentru un
interviu personal §i va trebui si completati cateva formulare. De
asemenea, va trebui si urmati un curs de orientare in weekend. Ati
absolvit vreun curs de prim-ajutor?
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— Nu, doamn, spuse el, ascunzandu-si iritarea.

Interviu personal? Formulare? Curs de orientare? $i toate astea
doar pentru a face voluntariat §i a o insoti pe o bitranicd la banci sau
la magazin?

Notandu-si toate informatiile pertinente, Cory oftd adanc. 84 va
loveascd varicela, profesore Webster, pentru ca m-ati bagat in asta!

L JL 0

— Nici sd nu te gandesti sd faci una ca asta, Anne-Lynn! Ce te-a
ficut $i numai si te gindesti la ceva atat de ridicol?

Nora tremura de-a dreptul. Chiar cind se gindea ci totul era
perfect, fiica ei avea de gind si dea cu piciorul la tot. Ei bine, nu avea
si-1 permitd una ca asta! Totul avea si continue dupi plan.

— Am incercat si-ti spun cit de important...

— Nu am de gind si te ascult, Annie. Nora se ridici de la masi,
luindu-si ceasca si farfuria. Zinginird in mainile ei, tridandu-i lipsa
de control. Isi linisti cu forta mainile si isi duse vesela pe blatul de
gresie de langi chiuveti, lisindu-le jos cu griji. Poti s-o suni pe Susan
si sd-1 spui ca te-ai rizgandit.

— Mami, te rog. M-am gindit la toate cu multi griji...

— Am spus 7nu! Nora refuzi si se uite la fiica ei. Nu voia si vadi
cat era de palidi, cat de implorator o puteau privi ochii ei albasgtri.
Manipulare emotionald, asta era. Si nu avea si cedeze la atit.
Striduindu-se sd riménd calmi, isi cliti ceagca si farfuria, deschise
magina de spilat vasele si le puse cu griji pe suport. Te duci la
Wellesley. Am hotirat.

— Tu ai hotirit asta, mami, nu eu.

Nora tranti usa maginii de spilat la comentariul abia auzit si se
intoarse fulgerand-o cu privirea pe fiica ei.

— Cineva trebuie si fie cu capul pe umeri. Micar o dati a fost
chiar si tatal tiu de acord cu asta. Nu ti-a spus ci o diplomi de la un
colegiu de prestigiu cum e Wellesley iti va deschide usile?

— A spus cil la fel ar face si Cal.

— O, Cal. Doar pentru ci el s-a dus acolo.
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— Tata a spus ci vrea si fac ce m-ar face fericiti.

InimaNoreibitea cu putere de furie. Cumindrizneasi-idesfiinteze
toate strddaniile. Nici micar o datd nu putea si se gindeascd si la
altcineva decit la propria lui persoani? Singurul motiv pentru care
dorea ca Annie si se ducid la Cal era ca si o tind pe Coasta de Vest.

— El vrea ce-i mai bine pentru tine si eu nu? Asta voia si spuni
de fapt? Ei bine, greseste! Dragoste inseamna si iti doresti ce/ mai bun
lucru pentru cineva.

— Acesta e cel mai bun lucru, mama. Am o slujbi. Voi fi in stare
sd mi descurc singurd.

— Ca ospatiritd. Si cagtigi salariul minim. Cat esti de naiva.

— Stiu i nu voi trii la fel de confortabil ca aici, cu tine si cu Fred,
dar voi avea locuinta mea...

— Pe care o0 s-o imparti cu o hippy...

— ... sl mancare §i...

— Crezi ci te-am trimis la cele mai bune scoli private ca sd servesti
acum la mese? Ai vreo ide cit de mult m-a costat si te educ? Lectii de
muzici, lectii de dans, lectii de gimnasticd, cursuri de bune maniere,
cursuri de modeling, tabere de majorete. Am cheltuit mii de dolari, ca
sd nu mai pomenesc de miile de ore din timpul ex, ca si te cresc cu
tot ce era mai bun si sa beneficiezi de oportunititile pe care eu nu le-am
avut niciodatd. M-am sacrificat pentru tine si pentru fratele tiu.

— Mami, nu e corect...

— Ai dreptate. Nu e corect. Fatd de mine. N-o si pleci si triiesti
in San Francisco ca o hippy in apartamentul acela mic si ieftin al lui
Susan. N-o si dai cu piciorul la ocazia ta de a merge le Wellesley doar
ca si iei parte la nu stiu ce cursuri de artd. Daci ai fi avut talent, nu
crezi ci te-as fi trimit la Paris si studiezi?

Vizu o umbri de durere abitindu-se peste fata lui Annie. Bun.
Mai bine si taie acum in carne vie si sd ii arate clar cum stiteau
lucrurile in realitate. Mai bine s-o rineascd acum putin decit s-o
vadi pe fiica ei aruncind pe apa simbetei toate sansele ei pentru o
viatd luminoasi i instdritd. Se putea inscrie optional la cursurile alea
aiurite ale ei de arta.

— Mami, te rog asculti-mi. M-am rugat mult timp pentru asta

si...
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— Anne-Lynn, nu indrizni si imi vorbesti iardsi despre
Dumnezeu! M-ai auzit? Cea mai mare greseald pe care am ficut-o
vreodatd a fost sd te trimit in tabdra aceea cu biserica. De-atunci nu
mai egti tu!

Ochii fiicei ei se umplurd de lacrimi, dar Nora refuzi si se inmoaie.
Nu-si putea permite, daci voia s-o vadi pe fiica ei trecutd de riaspantia
aceasta. Anne trebuia sd apuce pe calea cea dreapti. Nora stia ci daci
ceda chiar si o singuri clipi, toate sperantele pe care si le ficuse pentru
Anne aveau si fie pierdute.

— Te iubesc foarte mult, Anne-Lynn, spuse ea, abordind acum
un ton mai bland. Daci nu te-ag iubi, te-ag ldsa sd faci tot ce-ti trece
prin cap. Crede-mi. Stiu ce e mai bine pentru tine. Intr-o zi o si-mi
multumesti. Acum du-te in camera ta si gindeste-te la toate inci o
datd. Cand vizu ci Anne isi deschide gura si di sd spuni ceva, isi
ridicd imediat o mani. Acum nu mai vreau si spui nimic. M-ai rinit
destul si-asa. Te rog du-te si fi ce ti-am cerut.

Anne se ridicd incet §i rimase in picioare langd masd, cu capul
plecat. Nora se uiti la ea, cintirindu-si sansele de a continua cearta
aceasta pentru a se asigura ci Anne nu didea cu piciorul la viata ei.
Era o fati atat de frumoasi, suficient de inalti si fie model, avea
maini perfecte pentru a cinta la pian, note destul de mari ca sd se
poatid duce la orice colegiu din tard, dar n-avea niciun pic de simt al
realitdtii. Ochii Norei ardeau de lacrimile pe care nu le virsase si pe
care nu se sfia si le arate. Ce ironie crudd mai era si asta? Anne avea
acum de gind si o lipseascd de toate visele ei?

— Mami, trebuie si incep si iau decizii pentru mine.

Nora stranse din dinti, simtind cum se casci pripastia dintre ele.

— Daci tot esti atit de indrigostitd de Biblie mai nou, poate ci
ar trebui sa studiezi putin partea cu a-ti cinsti tatal §i mama. $i cum
taici-tiu e absent, o sd ma cinstesti pe mine. Acum du-te in camera ta
inainte sd-mi pierd cumpitul.

Anne pleci in ticere.

Nora incepu din nou si tremure si se rezemd din nou de blatul din
bucitirie. Inima ii bitea cu putere, ca o tobd de lupti. Niciodatd nu-i
trecuse prin cap ci Anne s-ar fi putut impotrivi planurilor pe care le
ficuse pentru ea. Poate ¢ n-ar fi trebuit si fie atdt de incantati de
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faptul ci Anne absolvise devreme liceul. Asta 1i diduse lui Anne prea
mult timp sd se gindeasci la ce alte lucruri mai putea face.

Nora se relaxd usor si ofti. Era atit de mandri de Anne. Le
povesti tuturor prietenelor ei cum absolvise fiica ei in januarie cu nota
maximi la examenul final, de fapt cu medie mai mare chiar si dect
cei care frecventaserd mai putine cursuri pe semestru. Dar cum poti
avea o medie mai mult decit perfecta?

Ar fi trebuit si-i dea lui Anne ceva de ficut si-i mentini gandurile
ocupate cu ceva. Atunci Anne n-ar fi avut timp si se ducid s-o viziteze
pe Susan la apartamentul ei §i si inceapd si se gandeascd cit de
minunati si de dorit era o viatd independenti, siricicioasa.

— Ma mut cu Susan. ..

Susan Carter! Fata aceea nu avea niciodatd s valoreze mai mult
decit un siculet de fasole. Familia Carter erau oameni driguti, dar
le lipsea clasa. Tom si slujba lui de jos, iar Maryann cu slujba ei de
asistentd cu salariu mic. Cum reugeau sd hrineasci si si imbrace sase
copii era dincolo de capacitatea de intelegere a Norei. Era pacat ci
Tom Carter nu avea mai multi ambitie ca Maryann sd poati riméine
acasd si si-gi vadd de copii. Fiul lor Sam fusese inchis, iar Susan nu
era nici ea departe si dea de bucluc.

Nora se duse in sufragerie si lud un pahar din cristal, cu picior, din
dulapul de mahon in care tinea portelanurile. Se intoarse in bucitirie,
deschise frigiderul si scoase o sticld rece de Chablis alb. Avea nevoie
de ceva care s-o linisteasci. Isi umplu paharul, apoi astupi din nou
sticla si-o puse la loc inainte si iasd pe verandd®. Sedea pe sezlongul
ei alb din nuiele cu pernele pufoase si inflorate si isi intinse picioarele
suple.

Vechile resentimente o cuprinserd din nou. Ce n-ar fi dat Nora si
fi avut oportunititile pe care i le oferea lui Annie. $i aprecia fiica ei
toate astea? Nu. Ca un copil risfitat, Anne-Lynn voia si facd numai
cum poftea ea. voia si-si ia propriile decizii. Numai nu spusese ci
»Asta-i viata mea si vreau s-o triiesc.“ Dar totul se rezuma de fapt la
un singur lucru.

*  Sunroom — o constructie realizati total sau partial din sticld, de unde ai

o panorami deosebitd asupra imprejurimilor (n.trad.)
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— N-o sd permit una ca asta. N-o s-o las si-si distrugi viata.

Inhali pe nas, apoi expiri prelung pentru a se calma. Apoi sorbi
din vin. Trebuia si se gindeascd la Annie si ce trebuia si facd in
cazul in care continua si se poarte asa. Le stitea inainte tot restul
primdverii si toatd vara. Anne-Lynn avea mult prea mult timp liber.
Asta era problema. Ei bine, asta se putea rezolva cu usurintd. Nora
avea si se asigure ci Anne avea si se angajeze si facd ceva. Si fie
supraveghetoare la gimnaziu toatd luna iunie, apoi si dea o mani de
ajutor la scoala de vari, toate astea aveau sd arate bine in CV-ul ei.

O durea capul. Simtea cum o pandeste o noud migrend. Dacd Anne
avea s coboare din nou, avea s-o puni si-i pregiteasci o compresi
rece. Poate cd asta avea sd-i arate cat de mult o afecta tot stresul acesta
pe mama ei.

O, de ce trebuia Anne-Lynn si se rizvriteascid tocmai acum?
Doar pentru ci implinise optsprezece ani siptiméina trecutd nu
insemna ci era gata si-si triiascd viata de una singurd! Susan ii sidise
astfel de idei in cap. Sau tatil lui Anne. Ar face bine si-1 sune si si-i
spuni cam ce pirere avea ea despre ultima lui interventie. Auzi, Cal!
Oamenii din clasa de mijloc se duceau la Cal. Poate ci dacid ar fi
sugerat Stanford...

Ultimii patru ani fuseserd atit de minunati. Anne se potolise
dupi anii turbulenti si incircati emotional ai pubertitii, cind Nora
se temuse adesea ci fiica ei ar putea si fugd de acasi si s locuiasci
pe strizi. Anne excelase in toate, implorand-o o singurid datd si-i
dea voie si renunte la balet si la muzicd. Dar cand ii refuzat dorinta,
ea continuase si participe la programul care-i era impus. Studiase
si muncise din greu la scoald, era populari intre ceilalti studenti si
avusese parte de o sumedenie de admiratori masculini. Dar numai cu
cativa o lisase Nora si se si intilneasci. La o adicd, nu voia ca Anne
si se cdsdtoreascd cu vreun Joe mediocru din zona golfului.

Wellesley. Acolo avea sd intilneasci Anne-Lynn oameni de
calitate, acolo avea si se amestece cu studentii de la colegiile din Ivy
League — i si se cdsitoreascd cu persoana potrivitd.

De ce si-si doreascd Anne-Lynn si dea cu piciorul la toate tocmai
acum?

— M-am rugat. ..
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Cuvintele acelea o zgériau in urechi de fiecare dati ciand le auzea.
Nora sorbi tot vinul rimas in pahar si se ridici si si-1 umple din nou.

La inceput, Nora nu se gandise prea mult la ,,convertirea“ lui Anne.
E adevirat, cuvantul acela o deranjase. Era ca o palmi in obraz, o
insultd. Ce-si imagina fata aceasta? Ci ar fi o pdgand? Nu participase
ea impreuni cu toatd familia la slujbele de la biserica? Tatil biologic al
lui Anne fusese la un moment dat diacon, si cu toate ci Fred nu avea
timp de biserici, fusese foarte generos cu cei de acolo. Nora se incrunti
iritatd cand se gandi din nou la asta. Ea insisi slujise de multe ori in
comitetele de femei si umpluse pungile cu tot felul de conserve ori de
cite ori erau organizate activititi caritabile.

Iar apoi, din senin, dupi o tabiri dintr-o vard, Anne-Lynn a venit
acasi si a spus ,Am devenit crestind, mama. In tabiri L-am cunoscut
si primit pe Isus Cristos ca Mantuitorul si Domnul meu. Pastorul
Rick m-a botezat. Sunt atit de fericitd si vreau si fii si tu fericitd.

Dewvenise crestind? Si ce isi inchipuia ci fusese pand atunci? O
paganar

Nora o lisase in pace. Desi personal considera vorbele astea
drept o proclamare prosteasci, incepuse si observe cateva schimbari
binevenite in atitudinea si comportamentul fiicei sale. Daci Anne
voia si-I atribuie toate astea lui Isus, prea bine. Catd vreme inceta
cu rdzvritirea si cu incdpitanarea, asta era tot ce conta pentru Nora.
Anne asculta si ficea tot ce i se spunea. Chiar spunea multumesc, isi
tinea camera curatd si ordonati, si se oferea si ajute cu una-alta in
jurul casei. O schimbare binecuvantati, intr-adevir, dupa cativa ani
de capricii ale pubertitii. Daci Anne venise acasi din tabiri ca o
tanard domnisoard dispusi sd facd ceea ce i se spunea, ei bine, atunci
multumiri fie aduse lui Dumnezeu.

Numai ocazional observa Nora cite o privire in ochii fiicei ei care
tridau un soi de batilii interioare in care pirea a fi prins.

Totul fusese atit de minunat in ultimii citiva ani. Anne devenise
fiica pe care Nora si-o dorise din totdeauna. Toti prietenii Norei
o invidiau pentru o fati atdt de plicutd si drigutd — mai ales cind
fetele acestora rispundeau inapoi cu obriznicie, incepeau si consume
droguri, se strecurau pe ascuns pe afard cu biietii, fugeau de acasi sau
riméneau insdrcinate si trebuiau si faci avort.
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Anne era perfecti.
Anne era bucuria si mandria ei.
Iar acum 7u avea si-i permita si facd nici o greseald prosteasci.

o, K S

La etaj, in camera ei insoritd, Anne sedea cu picioarele incrucigate
pe patul ei, sub baldachinul acoperit cu danteld crogetatd. Strangind
o perni din mitase roz la piept, se lupta cu lacrimile ce-i curgeau pe
obraji. De ce trebuia mama ei si o facd intotdeauna si se simtd atit
de vinovati? Nu conta cit de mult se striduia, nu conta cit de bine
se comporta, nu era niciodatd destul. O singuri greseald, un singur
gand nelalocul lui era tot ce-agtepta mama ei, iar Annie gtia ci avea
sd 1 se va reprosa din nou ci este un copil nerecunoscitor, razvritit,
incipdtinat si fird minte. Cand cuvintele nu se dovedeau suficient
de puternice pentru a mentine controlul, i se isca o migrend drept
rizbunare. Mama ei se afla probabil chiar acum la parter, oblojindu-se
cu un pahar de vin §i o compresd rece in timp ce stitea intinsd pe
sezlong in verandi.

Iar eu sunt de vindg, gandi Anne, simtindu-se deznidijduiti. De
Jrecare datd cand incerc si plec de acasd, se intamplid asta. Cind se va
termina odatd?

O, Doamne, Tu stii cit de mult incerc sa imi calculez fiecare cuvint gi,
sd md concentrez la Tine. Mama stie cum sa md provoace. De ce e asa? Isus,
Tu stii cd am incercat s-o inteleg pe mama, am incercat sd o multumesc, dar
nimic nu este niciodatd destul. Mai riu, nimic nu mai avea nici o logica.
Mama ei se plangea de cit de multi bani si timp cheltuise cu Anne,
dar nu voia s-o lase si-si ia o slujbd sau si locuiasci singurd. Ea e cea
care insistd sa ma duc la Wellesley. Tu stii cat de mult costdi asta, Doamne.
Nu pot si ma duc cand simt cd Tu md atragi spre a studia arta, insd mama
nici nu vrea s auda. Imi spunea nu demult ca~i place de Susan, dar acum
o considera o hippy si spune cd nu e suficient de bund pentru a-mi fi colegd
de camerd. Cum putea fi mama ei mandri de realizirile scolare ale lui
Anne si in acelasi timp sd-i spuni ci era proastd si ¢i nu era capabild
si ia decizii cu privire la propria ei viata?
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»Dacd tot esti atit de indragostita de Biblie mai nou, poate cd ar trebui
sd studiezi putin partea cu a-ti cinsti tatdl si mama.”

Cinstirea insemna oare si faci tot ce ti se spune fard niciun
comentariu? Insemna si capitulezi imediat? Insemna si renunti la
tine insiti pentru a trai visele altcuiva? Indiferent care era acel vis?

Annie stia cd daci se ducea la Wellesley, aga cum isi dorea mama ei,
planurile pentru viitorul ei nu aveau si se opreasci aici. Mama avea si
o sune si sd o intrebe cu cine se intalnea, dacd tinirul avea ,potential.
Desigur, asta insemna rezultate foarte bune la teste, note excelente si
o specializare care si-i garanteze o carierd sinitoasa financiar. Drept.
Medicina. Stiinte economice. Mama ei ar fi dorit si stie daci tinarul
provenea dintr-o ,familie buni®. Cineva care si descindi dintr-un
pasager de pe Mayflower®. Cineva cu arbore genealogic sinitos.
Cineva ai cirui pirinti de succes aveau o multime de bani wvechi si o
pozitie sociald inalta.

Scuturd din cap. Mama putea fi deschisd la minte. Nu avea si
aiba nimic impotriva dacd fiica ei se intdlnea cu un descendent de
imigranti, atita vreme cat familia era foarte respectati si cunoscuta.

Un Kennedy™, de exemplu?

Se simti cuprinsi de vinovitie. Nu era rationali. Mama ei nu era
chiar asa de rea.

fncep sd seaman tot mai mult cu ea, Doamne? Cand o sd fiu mare, o sd
le fac 5i eu copiilor mei ce imi face ea mie? Sau o sd-mi pierd mintile si o si
mad trezesc cd le spun intr-o zi: ,Eu n-am avut niciun pic de libertate, asa
cd voi puteti face tot ce poftiti?* O, Tatd, iartd-md, dar incep s-o urdsc.

Ultimul lucru pe care si-1 dorea Anne era si fie dominati de
supdrare $i amdriciune, dar era atit de frustrant! Mama ei nu voia
nici micar si o asculte ce avea de spus. $i lucrurile se inriutiteau tot
mai mult. Credeam cd voi creste si ma voi muta la casa mea, voi fi pe cont

Vasul care in 1620 a transportat 102 puritani englezi, inclusiv un grup
de separatisti, in New England, SUA, dintre pionierii care au descins in
America de Nord — noul continent pe atunci inci neexplorat, intemeietori
ai coloniei Plymouth (n.trad.)

Referire la faimoasa familie a celui de-al 35-lea presedinte al Statelor

Unite, ].F.Kennedy (n.trad.)

sk
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propriu, dar parcd si-ar fi infipt ghearele in mine. Cu cat ma zbat mai
tare, cu atdt md raneste mai profund.

— Doamne, Te rog... ajuti-mai.

Cinste. Ce insemna oare?

Poate cid daci se ducea la Wellesley...

Nu, asta nu avea decit si amane inevitabilul. Chiar daci se ducea
la Wellesley, tot avea si audi cit de multe sacrificase mama ei pentru
viitorul singurei sale fete. Iar daci nu se ducea la Wellesley, nu avea
sd se termine niciodatd povestea cu cit era ea de nerecunoscitoare
pentru oportunitatea la care diduse cu piciorul.

Doamne, sunt intr-o situatie fird iesire. Ce sd fac?

Oriunde s-ar fi intors, Annie se simtea blocati. Ca un vitel ce
incearcid si fugd din turmd doar pentru a se trezi incoltita de ciurdar
si prinsi cu lasoul. Focul ardea, iar fierul era inrosit, dar nu numele lui
Dumnezeu voia mama ei si-1 imprime in carnea ei.

»Proprietar - Nora Gaines”, asta era ceea ce-si dorea ea. Dar avea
sd fie destul?

Nimic din tot ce ficea nu era bine, decit daci-l ficea aga cum isi
dorea mama ei.

— Intoarce-te in tarc, Annie. Stiu ce ai fost menitd sd fii §i ma voi
asigura cd te conduc intr-acolo.

Dar oare chiar stia? Ce-si dorea de fapt mama ei?

Nu stiu ce sd fac, Doamne. Simt cd md atragi intr-o directie, iar mama
md trage inapoi in altd directie. Cum sd ma eliberez, ca sd fac voia Ta fard
sd o ranesc? De ce nu-mi poate da drumul?

Annie voia s-o iubeasci pe mama ei aga cum trebuia si o iubeasci
o fiicd, dar era tot mai greu. Abia mai suporta si stea in aceeasi cameri
cu ea. Daci nu ar fi urcat la etaj, ar fi explodat si ar fi rostit cuvinte
pe care mai tarziu le-ar fi regretat. Isi tinuse capul plecat pentru a-si
ascunde sentimentele fati de mama ei. Isi tinuse gura pentru ci stia
ca n-ar fi fost decit paie pe foc dacd i-ar mai fi scipat o singuri vorba.
Trebuise si-si stringd pumnii pentru a nu ridica tonul si a striga:
»lesi din viata mea, mami! Nimic nu te multumeste niciodata! M-am
siturat si mai triiesc aga. De ce nu-ti vezi tu de viata 74, ca si pot si
eu si-mi vad de viata mea>*

Cuvintele ar fi continuat si curgd din ea, mistuind orice a fost
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frumos in relatia cu mama ei, murdirind totul. Unele lucruri pe
care le stia despre mama ei isi dorea si nu le fi stiut. Unul dintre
ele era faptul ci Nora Gaines se pricepea si tind supirarea. Avea o
listd intreagd a tuturor rinilor pe care le suferise intr-o viatd de om.
Si cu numele celui care i le provocase. Nu uita niciodatd nimic, nu
ierta niciodatd. Trecutul era ca o camerd cu munitie, totul arhivat si
pregitit de atac. i era foarte rapidid la armat i tras. Annie cunostea
numele fiecirei persoane care o rinise vreodatd pe mama ei si cum o
tacuserd. Nora Gaines avusese grija de asta.

Uneori acuzatiile pentru farddelegi din trecut se revirsau in capul
lui Annie, iar litania incepea.

SEsti exact ca taicd-tu. N-a avut niciodatd atita minte s se gindeasca
la viitor... Esti exact ca taicd-tu, visezi tot timpul. Esti exact ca el...

Sau mai riu.

»Esti exact ca bunica-ta Leota. Niciodatd nu te gandesti decit la
tine. Nu-ti pasi niciodatd de sentimentele altcuiva... Mama mea n-a
avut niciodatd timp de mine. Uitd-te cat timp mi-am ficut eu pentru
tine. Niciodatd n-am fost iubitd asa cum esti tu... Mama nu mi-a dat
niciodatd nimic. A trebuit sa plec la optsprezece ani §i sa ma descurc
singurd... Intotdeauna am vrut si fiu sigurd ca vei avea cele mai bune
oportunititi. M-am asigurat cd vei avea toate lucrurile pe care eu nu
le-am avut niciodata.”

Annie nu-§i amintea nici micar o singurd dati s-o fi auzit pe
mama ei spunand ceva frumos despre mama ei, Leota Reinhardt.
Si Annie nu putea si nu se intrebe — chiar era bunica Leota de vini
pentru modul in care era mama ei?

Nu avea cum sid misoare cauza si efectul, pentru ci Annie nu
cunostea decit povestea pe care o spunea mama ei. Nu o auzise
niciodatd pe bunica Leota spunénd ceva despre nimic. De fapt, Annie
abia daci o vazuse vreodatd pe bunica Leota. Cu toate ci bunica ei
locuia in Oakland, imediat dupd dealuri, Annie putea numira pe
doud maini de cite ori fusese impreund cu mama ei la ea in viziti. $i
de indati ce familia lor ajungea acolo, Annie si Michael erau trimisi
afarid si se joace in curtea din spate, ca cei mari si poati sta de vorba.

Se incrunti. Niciodatd nu ii trimisese bunica ei afara.

Pe mama ei o apuca apoi durerea de cap la scurt timp dupi ce
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ajungeau la bunica Leota, asa cd nu stiteau niciodatd mai mult de
o ord sau doud. Pe drum spre casi, mama spumega si enumera toate
greselile bunicii.

Odati, pe vremea cind pirintii ei erau incd impreund, Annie il
auzise pe tatil ei spunind ci el unul o plicea pe Leota. Doar o singura
datd. Cuvintele cizuserd precum o minusi intre ei. Se declarase un
rizboi de proportii, prelungit si zgomotos, cu usi trantite si sticld sparta.
Amintirea acelei nopti se imprimase pentru totdeauna in creierul lui
Annie. O amintire de acuzatii brutale ce fuseserd schimbate intre cei
doi. Sase luni mai tarziu, parintii lui Annie intentaserd divortul. La
vérsta fragedd de opt ani, Annie intelesese atita lucru cd era mai bine
sd nu o pomeneasci si si nu puni intrebiri despre bunica Leota.

Intinsi pe patul ei, Annie privea spre tavan, prin baldachinul
crosetat. Fusese un cadou pe care-1 primise cind implinise paisprezece
ani. Mama ei diduse o petrecere si-i invitase pe prietenii ei de la
scoald, de la balet si de la gimnasticd. In ziua aceea, casa lor fusese
plind. Mama ei se asigurase cid darul siu avea si fie deschis ultimul,
apoi incepu s spund tuturor cum descoperise dantela aceea pentru
baldachin intr-o revistd de design pentru locuinte si-l sunase pe
editor si o puni in legiturd cu compania aceea.

— Au trimis-o tocmai din Belgia.

Toti se minunaserd atunci. O prietend chiar se aplecd si-i spuni
in soapti:

— Ce n-as da sd-mi cumpere $i mie mama una ca asta.

Annie isi aminti cum ii venise atunci si o arunce inapoi in cutia ei
mare si invelitd profesionist, cu panglici din satin greu si flori, si s i-1
dea fetei aceleia, cu cele mai calde uriri. Ii venise s tipe:

— Eu n-am cerut aga ceva! O s-o foloseascd impotriva mea. Data
viitoare cind n-o si fiu de acord cu ea, o si-mi spund: ,Cum poti fi
atat de nerecunoscitoare? Ti-am cumpirat dantela aceea frumoasi
pentru baldachin. A trebuit si sun la revista respectivi si si astept o
vesnicie la telefon pentru a afla de unde provine. $i apoi a trebuit si
scriu companiei din Belgia. Ai vreo idee cit m-a costat dantela asta?
As fi murit si am ceva atit de frumos in cimiruta mea cand eram
copil. Iar acum, tu nu faci nici cel mai mirunt lucru pe care ti-1 cer.

Ceva se miscd in Annie, o cildurid abia simtitd, o scipirare de
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lumini. Doar o scanteie, dar era ca un chibrit care lumineazi o odaie
intreagi. Putea vedea limpede, si o cuprinse un fior.

O, Doamne... o, Doamne. Zac aici intinsd pe patul meu la fel cum
zace mama intinsd pe sezlongul ei la parter. Imi plang de mild la fel cum
isi plange si ea. Eu dispretuiesc ce face ea, 5i devin exact ca ea.

Annie se ridicd in sezut, cu inima bubuindu-i in piept. Nu pot
ramdne aici. Nu pot continua in felul acesta. Pentru cd dacd o voi face, voi
ajunge s o urdsc pe mama la fel cum o urdste si ea pe bunica. Doamne, nu
pot trii asa.

Annie aluneci jos de pe pat, se indreptid spre dulap. Deschise usile
cu oglindi, se intinse spre raftul cel mai de sus si-si trase jos valiza.
Deschise sertarele dulapului, scoase doar ce avea nevoie, impachetind
in grabd. Avea suficiente lucruri cat si-i ajungd pani se muta la Susan.
Isi lud Biblia de pe noptieri si o puse peste haine. Inchise valiza si o
incuie.

Si vorbeascd cu mama ei? Nu, nu indriznea si rigte. Stia ce scend
avea s aibi loc daci o confrunta. Se agezi la biroul ei, deschise un
sertar lateral si scoase o cutie cu hértie frumoasi de corespondenti.
Rimase sezand multd vreme, ingdndurati. Indiferent ce-ar fi spus, nu
avea s o faci pe mama ei si se rizgandeasci. Isi sterse ochii si se freci
la nas, Annie isi stranse buzele. Doamne... Doamne... Nu stia ce si se
roage. Nu stia dacd proceda bine sau riu.

Cinste.

Ce insemna cuvantul acesta, oricum?

»<Mama”, scrise ea, ,sunt recunoscitoare pentru tot ce ai ficut
pentru mine.“ Rimase sezind multi vreme, incercand si se gindeasci
ce altceva sd spuni pentru a-i face socul mai ugor de suportat mamei
ei. Nimic altceva insd nu-i veni. Nimic altceva nu avea si fie de folos.
Nu-si putea imagina nimic altceva in afard de supirare. , Te iubesc”,
scrise ea in cele din urmi si semni simplu, ,Annie.”

Puse coala in mijlocul patului ei.

eI 0 o

Nora auzi scirile scirtdind o dati si stiu ci Annie cobora. Asta-i
bine. A avut timp si se gandeascd la tot. Nora se relaxd pe sezlong,
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apiasindu-si compresa caldi peste ochi si asteptand ca fiica ei sd vind
sd-si ceard scuze.

Usa de la intrare se deschise si se inchise.

Surprinsi si iritatd, Nora se ridici in sezut.

— Annie?

Enervati, isi aruncd compresa de pe ochi si se ridici. Se duse in
living si o strigd din nou. Probabil ¢i Annie iesise doar si se plimbe
putin. Avea si se intoarci intr-o dispozitie mai buni. Intotdeauna era
asa. Dar era supiritor s trebuiascd sd agtepte. Ribdarea nu era una
din virtutile Norei. Ii plicea si rezolve lucrurile cit mai repede cu
putintd — si nu-i plicea si-si faci griji si sd se intrebe ce gandea sau
ficea Annie. Ii plicea si stie unde era si ce-i trecea prin minte.

De ce atit de dificila? Nu fac decit ce-i mai bine pentru ea!

Ciand intrd in camera de zi, o vizu pe Annie prin perdelele din
satin de la geamurile din sticld din fati. Fiica ei arunca o valizi in
portbagajul noului Saturn pe care i-1 diruise tatil ei la absolvire.
Socatd, Nora rimase privind in timp ce Annie inchise portbagajul,
inconjurd masina pani la locul soferului, descuie portiera si se sui in
magind.

Unde-si imagineazad cd pleaca? Niciodatd n-a plecat nicdieri fara sa
ceard voie.

In timp ce Annie porni pe drum, doui sentimente o loviri pe
Nora deodati. O furie fierbinte netirmurita, si o panici rece ca gheata.
Alergi la usi, trintind-o intr-o parte si iesind in graba afari.

— Annie!

Nora Gaines rimase in picioare pe gazonul ei frumos tuns si
rimase privind stopurile rosii ale masinii fiicei ei cind opri scurt in
curbd, apoi vird la dreapta si disparu din ochii ei.

30





